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JOSE NUNEZ DE CACERES, DISCURSO ANTE BOYER, EN EL AYUNTAMIENTO DE SANTO DOMIN-
GO, EL 9 DE FEBRERO DE 1822 (*)

Excelentisimo Seifor:

La historia de las revoluciones politicas de los
pueblos de todos los tiempos y entre todas las na-
ciones ofrece al desprecio de la especie humang,
los cuadros mds funestos y espantosos de sangre,
de muerte y de desolacién, cuando ella deberia
mds bien presentar la risuefia perspectiva de hom-
bres salidos d= la nada a la existencia; de la es-
clavitud a la libertad, de la tumba a la vida. Es-
te no es el momento de examinar las causas de es-
ta contradiccién aparente, y mi propdsito es reco-
mendar a.Vuestra Excelencia la singularidad casi

(") Traducido del francés por el Lic. C. Armando Rodri-
guez. El célebre discurso del infortunade précer tuvo tal re-
percusién en Santo Domingo y Puerto Principe, que el general
haitiono Prevost lo refuté en una extensa y conminatoria carta
inserta en el periédico La Concorde, de Puerto Principe, hacia
junio de 1822.. Repetimos cqui este breve parrafo de un tra-
bajo inédito, acerca del précer, de nuestros tiempos universita-
rios: “Las serenas y previsoras palabras del Dr. Nunez de Ca-
ceres encarnan el primer augurio de nuestra libertad, vaticinio
de la obra a que estaba predestinado Juan Pablo Duarte. Por-
que si con frecuencia falta valor al hombre para recomenzar
después de la derrota, “en cambio, en los pueblos cada genera-
cién juvenil recoge el ideal desfalleciente en la generacién ca-
duca”. El conocimiento del discurso, completo, se lo debemos
al Dr. Mox Henriquez Urena, quien lo publico. en francés, en
la revista Clio (C. T., N9 32, 1938, p. 355). con
Nota preliminar: "En el segundo numero de L’'Etoile Haytienne,
periddico bilingiic en francés y espafol), que te publicé a raiz
de haber ocupado las fuerzas del Presidente Boyer el territorio
dominicano, aparece el texto del discurso que pronuncié el Dr.
José Nunez de Cdceres el 9 de febrero de 1822 en la sala capi-
tular del Cabildo de Santo Domingo al firmarse el acta de en-
trega de la ciudad.  El niimero de referencia lleva la fechd del
domingo 17 de marzc de 1822, tiene cuatro pdginas en 4%, y en
la ultima ostenta este pie de imprenta: "A Santo Domingo, de
l'imprimiere du Gouvernement”. He logrado adquirir en Paris
un ejemplar de ese periddico hoy punto menos que inencontra-
ble, y considero de sumo interés dar a conocer el discurso de
Nunez de Cdceres, del cual solo José Gabriel Garcia da bre-
ves exiractos en su Historia de Santo Domingo y en su biogra-
fia del procer. ;A qué se debié que ese discurso, en vez de
aparecer en el primer numero del mismo periédico, que vio la
luz en febrero, fué publicado al cabo de cinco semanas de ha-
ber ‘sido pronunciade? ;Por qué, si el periédico era bilingiie,
se publicé el discurso en francés, y no en espaiol? El asunto
se presta a conjeturas. Sabido es que las palabras de Nufez
de Caceres fueron objeto de encontrados y candentes comen-
tarios. ¢Acaso las autoridades haitianas de ocupacién creye-
Ton necesario dar al publico un texto preciso del discurso, en
vista de esos mismos comentarios? En tal caso, cabria tam-
bién la posibilidad de que ese texto hubiera sido modificado o
cercenado en parte. El parrafo cuarto, que habla de las dife-
Tencias entre los dos pueblos, el dominicanc y el haitiano, ne
tiene la rmsmct ilecién metddica que los demas: dijérase que
hay en él mds de una elipsis ideologica. Sea como fuere, ese
discurso, que segun diversos testimonios habia sido dicho en
espaiiol, fué después reconstruido en franzés y publicado en
el periddico precitado, que tenia cardcter semi-oficial. Para
mi es indudable que esa reconstruccion frantesa se debe al
propm Nunez de Caceres: aparte de ciertas peculiaridades idio-
maticas que asi lo indican, su estilo propio, personuhslmo que
conocemos por olros documentos, aparece ahi con sus mismos
rasgos caracteristicos e inconfundibles, cosa dificil para cual-
quier traductor que ro fuera el autor mismo"’.

la siguiente/

inaudita de los dos cambios inmediatos y sucesi-
vos. ocurridos en Santo Domingo desde el primero’
de diciembre ultimo hasta hoy, sin ninguno de
esos desastres y horrores que manchan y ensan-
grientan el teatro pclitico di2 diversas provincias y
comarcas, tanto del antiguo como del nuevo mun-
do.

El primero de diciembre dejé de flotar en esta
plaza el pabellén de Espaia, colocando en su lu-
gar el de la independencia Celombiana, lo que no
indica ai adhesién particular ni jincorporacion a
éste o a otro estado de los ya constituidos, o que
estdn en la actualidad luchando por su indepen-
dencia de la antigua metrépoli; pero, lo que pro-
piamente no es mds ue una denominacién gene-
ral de la independencia de la América Espaiiola,
en sefial de gratitud al gran hombre que realizé el
descubrimiento de un mundo desconocido de los
antiguos, quien, puede contar entre sus desgra-
cias la de haberla visio privada de su nombre,
mientras que el aventurero Américo Vespucio, tan
posterior a él en sus incursiones maritimas obtuvo
la gloria de dar el suyo a las comarcas inmensas
y vastos continentes de nuestro hemisferio, sin que
s2 pueda arrancdrselo ya, a menos de hacer con
ello morir la historia a un mismo tiempo y para
siempre. Y el 21 de enero siguiente, ese mismo
pabellén de Colombia enarbolado dz la manera ya
explicado, ha cedido su lugar al de la Republica
de Haiti, sin que se haya experimentado en ningu-
no de esos dos momentos criticos las convulsiones
que ordinariamente acompafian las metarmofosis
de esta naturaleza.

Pretender que esto sea la obra de la capacidad
y habilidad humana seria querer formarse una ilu
sién y lo que es ain mds ridiculo, sorprender la re-
ligién del resio de los hombres, cuya energia de
la fuerza pensante, no puade ser enervada con tan-
ta facilidad. La docilidad, la prudencia y la ilus-
tracién del pueblo son las verdaderas causas de
este fenémeno. Las escenas tragicas del nuevo
teatro americano comenzaron a representarse en
esta Isla hace treintq afios; ellas continuardn pre-
sentando diferentes faces y esto quiere decir que
la experiencia del pasado no ha sido una leccion
sin fruto para.’>s habitantes de la parte oriental
de la isla, sino mds bien una escuela muy util y
una practica de la gue han retirado pracepios pre
ciosos para sober conducirse en ese juego de de-
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coraciones y llegar con felicidad al desenlace de
los diversos acontecimientos complicados de su
carrera politica.

Ese es el cardcter circunspecto de log habitan-
tes de la parte del Este de Haiti, que V. E. ha de
seado incorporar y reunir en una sola y unica so-
ciedad bajo la égida tutelar de la constitucién y de
las leyes de la republica erigida y consolidada
anteriormente en la parte occidental.

Si haber proclamado la independencia de to-
das las otras provincias y continentes de la Amé-
rica Espaiiola con el nombre de Colombia fué un
error de aquellos que apresuraron y pusieron en
ejecucidn el cambio de Gobierno del 1? de diciem-
bre, estaba reservado a los excelsos talentos de
V. E. para advertir otros principios que lo demostra-
sen, y los hombres que no estén dotados sino de
cierta mediocridad, deben consolarse esperando
una indulgente tolerancia de sus faltas, cuando
éstas son el resultado de falta de capacidad, y no
de una voluntad obstinada en el error.

Todos los politicos, trabajando por la constitu-
ciéon de los Estados y por esta misma transmuta-
cién de diferentes pueblos en uno solo, han consi-
derado siempre la diversidad de idioma, la practi-
¢a de una antigua legislacion; el podar de las cos-
tumbres que han arraigado desde la infancia y la
disimilitud de costumbres hasta en la alimentacion
y el vestido, como también pueden tzner una gran
influencia en sus decisiones, la contigiiidad del e
rritorio y la proximidad de los limites. La palabra
es el instrumento natural d2 comunicacién entre
los hombres: Si no se entienden por medio de la
voz, no hay comunicacién, y he ahi ya un muro de
separacién tan natural como invencible; como pus-
de serlo la interposicion material de los Alpes y
de los Pirineos. En fin, yo no argumento: los he-
chos han tenido y tendrén siempre mds eficacia
para persuadir que los razoenamientos.

=

He prometido a mis compatriotas darles la in-
dependencia Americana, a la cual todos se incli-
nan con ardor, sin efusién de sangr2, sin violencia,
sin confusién ni desorden. Aunque el resultado fi-
nal no haya coriespondido a sus deseos ni a los
mios, yo espero que ellos me hardn justicia en lo
que se refiere a la pureza de mis intenciones en
esta empresa, y finalmente dirdn si yo les cumplo
mi palabra y si con toda conciencia se me puede
imputar la decadencia a que los destinos de Santo
Domingo han conducido la obra en su resultado fi-
nal. He prometido también a V. E. en mi nota ofi-
cial del 19 del mes pasado, que yo respondia de la
tranquilidad y del reposo de las ciudades de la
parte del Este, que se encontraran toedavia bajo la
influencia de mis 6rdenes y me creo en el caso de
poder lisonjecrme del cumplimiento de esta pro-
mesa; solo me falta, como el ullimo de mis debe-
res, rogar a V. E., a pesar de que, por un rasgo he-
roico de su virtuosa modestia, ella rehuse sometar-
se a la ceremonia establecida en semejantes cir-
cunstencias de la costumbre de entregar las llaves
de la Ciudad en sefial de posesién del territorio,
porque V. E. no ha entrado en él como conquista
dor, sino mas bien como un padre, hermano y ami-
go, que me sea al menos permitido simbolizar la
adhesién de log nuevos subditos de la Republica,
déciles por conviccidn, sometidos por deber y uni-
dos por cordialidad. Esas son las virtudes que
adornan al pueblo dominicano, virtudes adquiri-
das y depuradas, en el crisol de una larga y peno
sa experiencia de sus vicisitudes politicas: y en
virtud de las penas y fatigas en las cuales me han
acoinpanado, yo no me apego a otra recompensa
que a la de poder asequrarles que deniro de poco
ellos verdn cumplirse mis votos que se limitan «
que V. E. se digne defenderlos y protegerlos con
su poderoso brazo, a fin de hacerlos dichosos y de
que no tengan que pasar por ningquna de sus cala-
midades anteriores.

PBRO. D. V. DE MOYA, DISCURSO. LA VEGA, 2 DE NOVIEMBRE DE 1856 ()

Cualquiera que seqa, Serores, el hombre que
eche una ojeada sobre la historia de nuestro pais,
no dejar& de compadecarle, y si es natural llorard
sus desgracias y formard la mas firme resoluciéon
de sacrificarlo todo a costa de no volver a esperi-

(*) Gaceta Oficial, S. D., N° 144, 18 Nov., 1856.

Tuyo es Serior el poder, la honra y ia gloria

mentar semejantes desastres. Un Dessalines, un
Toussaint y un Cristébal derramados por las Pro-
vincias de Santiago, La Vega y Azua hasta tocar
con el desgraciado pueblo de San Carlos, afirman
mi proposicién: en su viaje trajeron por tema atro-
pellamientos, latrocinios, profanacidn, carniceria y
muerte, y por divisa, codicia y ambicién. Tristes



